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III

(Forberedande akter)

EUROPAPARLAMENTET

Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter: Polen -
Podkarpackie — maskintillverkning

P7_TA(2011)0120

Europaparlamentets resolution av den 5 april 2011 om férslaget till Europaparlamentets och radets

beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med

punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och

kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning (ansokan EGF/2010/013

PL/Podkarpackie - maskintillverkning frin Polen) (KOM(2011)0062 - C7-0056/2011 -
2011/2045(BUD))

(2012/C 296 E[23)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2011)0062 — C7-
0056/2011),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (!), sdrskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och rdets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsittning och sociala fragor,
— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A7-0059/2011), och av f6ljande skil:

A. Europeiska unionen har inrittat lagstiftningsinstrument och budgetinstrument for att kunna ge kom-
pletterande stod till arbetstagare som drabbats av konsekvenserna av genomgripande strukturforand-
ringar inom virldshandeln och for att underlitta deras dterintride pa arbetsmarknaden.

B. Tillimpningsomradet for Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fon-
den) har utvidgats tillfdlligt, och frdn och med den 1 maj 2009 ar det mojligt att soka stod for atgarder
som riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt foljd av den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit overtaliga bor vara dynamiskt och ges sa
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmotet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hansyn till bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 nidr det giller anta-
gandet av beslut rorande fondens utnyttjande.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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D. Polen har ansokt om stod till foljd av 594 uppsigningar (varav 200 berérs av stoddtgirder) i tre foretag
som dr verksamma inom sektorn Nace rev 2 huvudgrupp 28 (tillverkning av maskiner och utrustning) i
Nuts II-regionen Podkarpackie i Polen.

E. Ansokan uppfyller kriterierna for berattigande till stod enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

1. Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de atgarder som krévs for att fonden
snarast ska kunna tas i ansprdk. Parlamentet uppskattar i detta avseende det forbattrade forfarande som
infordes av kommissionen efter en begéran fran parlamentet om att snabba pa frigérandet av bidrag i syfte
att infér budgetmyndigheten ligga fram kommissionens bedomning av berittigandet av en ansokan till
fonden tillsammans med forslaget om utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar
i forfarandet kommer att nds inom ramen for kommande oversyner av fonden.

2. Europaparlamentet erinrar om institutionernas dtagande att garantera ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahélla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktdr for att hjdlpa arbetstagare som har sagts upp till foljd av globaliseringen
och den finansiella och ekonomiska krisen. Parlamentet papekar att fonden kan spela en viktig roll for att
aterintegrera uppsagda arbetstagare pad arbetsmarknaden. Parlamentet efterlyser dock en utvirdering av det
direkta resultatet av de dtgdrder som finansieras av fonden pd den langsiktiga integreringen av dessa
arbetstagare pa arbetsmarknaden.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor sikerstillas att fonden stoder dterintradet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit overtaliga. Parlamentet erinrar om att stodet fran fonden varken far ersitta
atgirder som dligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal, eller atgarder f6r omstruk-
turering av foretag eller sektorer.

4. Europaparlamentet konstaterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur dessa tjanster kom-
pletterar de tgdarder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begiran till kom-
missionen om att en jamforande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i dess drsrapporter.

5. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta
upprepade gdnger, for forsta gngen visar betalningsbemyndiganden pa 47 608 950 EUR for budgetpost 04
05 01 som avser fonden. Parlamentet pdminner om att fonden skapades som ett separat sirskilt instrument
med egna mdl och tidsfrister och att den darfor fortjanar ett malinriktat anslag, som innebdr att man
undviker overforingar fran andra budgetposter, ndgot som intraffade tidigare, och som kunde inverka
negativt pd uppfyllandet av de olika mdlen.

6.  Europaparlamentet godkinner det bifogade beslutet.

7. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

8. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att Gversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.
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BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2010/013 PL/Podkarpackie — maskiner)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rttsakten, beslut 2011/249/EU.)

Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter: Tjeckien
- Unilever

P7_TA(2011)0124

Europaparlamentets resolution av den 5 april 2011 om férslaget till Europaparlamentets och radets
beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med
punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning (ansokan EGF/2010/010
CZ|Unilever fran Tjeckien) (KOM(2011)0061 — C7-0055/2011 — 2011/2044(BUD))

(2012/C 296 E|24)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet (KOM(2011)0061 — C7-
0055/2011),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sdrskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

— med beaktande av brevet fran utskottet for sysselsittning och sociala fragor,
— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A7-0060/2011), och av f6ljande skil:

A. Europeiska unionen har inrittat lagstiftningsinstrument och budgetinstrument for att kunna ge kom-
pletterande stod till arbetstagare som drabbats av konsekvenserna av genomgripande strukturforand-
ringar inom virldshandeln och for att underldtta deras aterintride pd arbetsmarknaden.

B. Tillimpningsomradet for Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nean kallad fonden)
har utvidgats tillfilligt, och frdn och med den 1 maj 2009 ir det mojligt att soka stod for dtgarder som
riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt foljd av den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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